Snehulienka a sedem trpaslíkov, trocha inak.
Dáša Illyová, Martina Chreňová
16 osôb

1 kráľovná, 2 Snehulienky, 5 dvoranov, 7 trpaslíkov, 1 princ

Skelet :
Najskôr je v kráľovstve všetko dobré. Dobrí sú aj trpaslíci, dvorania, celé kráľovstvo. Prichádza kráľovná a mení kúzlom celé kráľovstvo na zlé a neprajné bytosti. Každý trpaslík je stelesnením určitej zlej vlastnosti. Dvorania sa stávajú spojencami kráľovnej. Na Snehulienku sa kúzlo nevzťahuje. Je bezradná a nevie kto by kráľovnú zastavil. Na pomoc jej prichádza princ. Spolu s ním sa jej podarí kráľovstvo zachrániť a kráľovnú zničiť.

Scény  vtipných situácii musia byť zrozumiteľné aj tým najmenším divákom, no divadlo nesmie pôsobiť dojmom lopatistického a núteného humoru, aby pobavilo každú vekovú kategóriu.

Poznámky :


· Kostýmy, najmä trpaslíkov a dvoranov by mali byť tiež vtipné – trpaslíci  by mali mať oblečenú biele dlhé nočné košele, všetci by mali mať dlhú čiapku na konci brmbolec. Pod týmto by mali mať oblečené obtiahnuté tričko a tepláky. Prvú časť hry by mali byť v košeliach a po zakliatí v teplákoch a dvorania by mali byť oblečení prvú časť celý v bielom a druhú časť celú v čiernom. Oblečenie sa vráti na nočné košele a biely odev opäť až po odkliatí kráľovstva.
· Kostým Snehulienky – ružové šaty

· Kostým kráľa – tmavo modré šaty

· Kostým kráľovnej – čierne šaty

· Kostým princa – bledo modré šaty

· Posledný trpaslík bude najmenší a nemý

Popis trpaslíkov, ktorí svoje povahové vlastnosti pred a po zakliatí nebudú vyjadrovať iba slovne, ale hlavne svojim konaním, mimikou, gestikuláciou a názorným predvádzaním.

1. trpaslík pred kliatbou :


· je najstarší a najmúdrejší. Je najvyšší, chodí prvý a vždy začína tzv. reťazovú reakciu. Správa sa vždy vážne a nemá vyvinutý zmysel pre humor. Uvedomuje si, že je vodca a tak sa aj správa. U ostatných vzbudzuje rešpekt a každý ho poslúcha. Na všetko má odpoveď a vie sa zachovať v každej situácii. Ostatným hovorí ako sa majú správať, čo majú robiť. Často ich napomína a poučuje, ale to len preto lebo ich má rád. Nie je však panovačný, len sa snaží, aby Snehulienka aj trpaslíci pochopili, že v živote treba rozdávať radosť a lásku a chovať sa tak, aby nikomu neubližovali. Učí ich pomáhať iným a starať sa o ostatných. Keď Snehulienka potrebuje radu, je to práve on koho vyhľadá.
1. trpaslík po kliatbe :

· správa sa ako najväčší hlupák. Má hlúpe vtipy, na všetkom sa smeje a má hrozné grimasy 
/ vyplazuje jazyk, gúľa očami a chodí ako postihnutý /. Z každého si robí vtipy na ktorých sa veľmi dobre zabáva, nielen on, ale aj ostatní. Každému hovorí aký je hlúpy, dokonca aj Snehulienke.. Jeho inteligencia a múdrosť akoby niekam zmizli v nenávratne. Jeho nápady sú detinské a neopodstatnené. Robí to len preto, lebo ho to jednoducho baví. Predstavuje : ľudskú hlúposť.
2. trpaslík pred kliatbou :


· predstavuje ľudskú štedrosť. Je to tá najsrdečnejšia bytosť aká môže na svete existovať. Dal by aj to posledné tomu, kto by to potreboval. Veľmi rád každému pomáha, všetko rozdáva no pritom nič nežiada. Robí to rád, lebo vie, že najkrajšia odmena je láska a úsmev šťastného človeka. Stále niečo niekomu dáva, čo len maličkosti / kvety pre radosť, kamienky pre šťastie ... /

2. trpaslík po kliatbe :

· Stane sa z neho veľmi lakomý trpaslík. Je taký lakomý, že berie všetko čo sa dá, čo má hodnotu, ale aj to čo hodnotu nemá. Chce mať veľa bohatstva, všetko si schováva. Dokonca začne aj kradnúť. Je až agresívny keď si chce niekto niečo požičať.. Predstavuje lakomstvo a závisť.

3. trpaslík pred kliatbou :

· predstavuje úprimnosť a pravdovravnosť. Vždy každému hovorí pravdu, nikdy neklame. Keď niečo povie, každý si je istý,  že je to pravda. Je úprimný, čo mu niekedy prináša nepríjemnosti. Nedokáže zachovať ani tajomstvo aj keď sa o to veľmi snaží. 

3. trpaslík po kliatbe :

· z jeho úst budú vychádzať len samé lži. Dokáže sa niekomu dívať do očí a klamať tak presvedčivo, že si všetci myslia, že je to pravda. Všetko prekrúti naopak. Čierne bude biele, mokré bude suché, on nie je trpaslík, ale obor. Nakoniec oklame aj sám seba. Predstavuje klamstvo.

4. trpaslík pred kliatbou :

· predstavuje smelosť a statočnosť . Správa sa ako rytier. Je neohrozený bojovník, ktorý sa ničoho nenaľaká. Každého chráni a na všetkých dáva pozor. Nie je nič z čoho by mal strach. Má mohutný hlas a vždy ho je veľmi dobre počuť. Aj keď je sám menší, nebojí sa veľkých ľudí. Nevyvoláva však konflikty a je proti násiliu.

4. trpaslík po kliatbe :

· Začne sa všetkého báť a zo všetkého mať strach. Bojí sa aj niektorých trpaslíkov a aj Snehulienky. Schováva sa a je zakríknutý. Celkom sa stiahne a jeho hlas bude trasľavý a tichý. Neustále sa obzerá dookola, či na neho nestriehne nejaké nebezpečenstvo. Je zmetený a nikomu neverí. Ohrýza si nechty a hrozne vystrája keď sa niečoho naľaká. Stelesňuje strach a zbabelosť.

5. trpaslík pred kliatbou :

· predstavuje lásku a dobrotu. Všetko miluje, všetko mu je milé. Niekedy to až preháňa a lezie tým ostatným na nervy. Všetko sa mu zdá krásne aj škaredé veci. Verí v dobrotu každého a myslí, že nikto nie je taký zlý, aby sa nemohol zmeniť na dobrého. Každému dôveruje, vo všetkom vidí krásu, miluje život a všetko to čo mu život prináša.
5. trpaslík po kliatbe :

· Znenávidí všetko a každého. Je znechutený životom a otrávený z každej veci, ktorá mu príde do cesty. S nikým sa nebaví a každého od seba odháňa. Pozerá s nenávistným pohľadom, je nevrlý. Neznáša nikoho, ani to aby sa k nemu niekto priblížil. Predstavuje nenávisť.

6. trpaslík pred kliatbou :

· predstavuje zmysel pre humor. Každého zabáva svojimi kúskami a vtipmi. Verí, že najlepší liek je smiech a je šťastný keď sa ostatný na ňom zabávajú a smejú. V každej situácii vie rozosmiať. Nikoho však svojimi vtipmi neuráža a nezosmiešňuje. Má super zmysel pre humor a jeho grimasy rozosmievajú každého.

6. trpaslík po kliatbe :

· Je veľmi zákerný a neuveriteľne škodoradostný. Každému robí zle a dobre sa na tom baví. Teraz už nechce rozosmievať ostatných, ale len sám seba. Nešťastie iných ho teší a svojimi kanadskými  žartíkmi sa perfektne zabáva. Predstavuje zákernosť.

7. trpaslík pred kliatbou :

· predstavuje skromnosť až hanblivosť. Nevie prijímať žiadnu chválu. Díva sa do zeme a uhýba pohľadom. Stále sa usmieva, je trošku zakríknutý. Je to možno aj tým že je nemý a komunikuje len pohybom rúk, nôh a očami. Niekedy mu je len ťažko rozumieť, hlavne keď by chcel niečo rýchlo povedať. Vtedy pohybuje celým telom a to tak rýchlo, akoby tancoval nejaký divný tanec. Je zo všetkých najmenší a najmladší.

7. trpaslík po kliatbe :

· Má rád len seba a správa sa veľmi namyslene. Často sa díva do zrkadla a skúša si ako by mu pristal nos zdvihnutý dohora. Chodí ako páv a na každého hádže povýšenecké pohľady. Má ruky v bok a keď mu niekto niečo nepekné povie, len hodí ramenom a čo najviac vystrčí bradu a našpúli ústa. Predstavuje pýchu.

DIVADLO :

/ Trpaslíci by mali mať oblečenú biele dlhé nočné košele, všetci by mali mať dlhú čiapku na konci brmbolec. Pod týmto by mali mať oblečené obtiahnuté tričko a tepláky. Prvú časť hry by mali byť v košeliach a po zakliatí v teplákoch./ 
Opona je zastretá. Popred zastretú oponu prichádzajú z jednej strany trpaslíci. Idú zoradení od najväčšieho po najmenšieho. Kráčajú pomaly, pôsobia unaveným dojmom. Každý z nich nesie nejaké náradie, napr. kýbeľ, lopatu, krompáč, motyčku... Náradie, ktoré bude niesť posledný trpaslík bude pre neho poriadne ťažké a nielen, že s tým bude poriadne hrkotať, ale mu to bude ešte aj padať.

Všetci pomaly prejdú do stredu javiska, obzrú sa a budú musieť čakať aj na toho posledného, pokiaľ to pozbiera.. Konečne sa zaradí aj posledný, všetci sa popravia a prvý sa opýta :

Trp.1 :
 „Pripravení ?“

Každý povie ÁNO !  /Rad za radom, nie súčasne. Okrem posledného, ten bude stáť zadkom k obecenstvu.

Prvý drcne do druhého, druhý do tretieho ... až po posledného. Ten sa otočí s úsmevom k obecenstvu a všetci naraz povedia Áúú.

Prvý pozrie na nich a ešte raz sa spýta / :
Trp.1 : 
Tak ste pripravení ? 

/Opäť všetci rad za radom povedia Áno. Posledný, pretože je nemý nepovie nič, ale hlavou rýchlo kýva na znak toho, že aj on je pripravený./
Trp.1: 
/ potichu, ale tak aby to bolo počuť/ „ Raz, dva a raz, dva tri“

/Po tomto povele začnú trpaslíci repovať a budú sa tváriť ako najväčší frajeri  a reperi, ničím a nikým neohrození Budú repovať pieseň – „Hej hou, hej hou...“ a tancovať , okrem posledného, ten bude len tancovať, každý bude mať sólo, aj posledný. Po sólach je zvrat, každý sa zaradí pozberá svoje náradie a  odchádzajú. Ešte pred tým ako zájdu za oponu, poslednému všetko popadá a musí to pozbierať. Zabudne však na javisku vedro/
/Po vystúpení sa opona rozostrie/.

/Po rozostretí opony je tma. Prichádza 5 dvoranov. Jeden z nich zakopne o vedierko, ktoré tam zostane po malom trpaslíkovi a spadne. Na ňom sa potknú ostatní. Dvaja ešte spadnú a dvaja sa udržia na nohách./
D 1 :
Tak zasvieti tu už konečne niekto ?  / Na javisku sa rozsvieti a dvorania sa začnú zbierať zo zeme a oprašovať /

D 2 :
Je to zázrak, ona je zázrak, nádherný zázrak.

D 3 :
Je ako obrázok. Pleť biela ako sneh.

D 4 :
A vlásky čierne ako uhol.

D 5 :
Veru. A líčka ružové ako z ruže kvet.

D 1 :
Áno ...  /pauza, zastaví sa vpredu na javisku /  A o čo vlastne ide ?

/ Teraz sa všetci zastavia a zostanú nepochopiteľne pozerať .  V ten moment bude počuť zo zákulisia plač maličkého bábätka. Všetci 4 dvorania prídu k 1. a povedia mu naraz /

D 2-5 :
O toto !!! / a bežia preč okrem D 1/

D 1 :
Ahá, oni myslia Snehulienku čo sa narodila kráľovnej a kráľovi. 

/ Chvíľu je ticho a potom zo zákulisia počuť doranov / 

D 2 – 5 :
Fúj, ble... /  postupne pribiehajú na javisko /

D 1 :
Čo tak bežíte ?

D 2 :
Snehulienka schovávala nejaké hnedé prekvapenie.

D 3 :
Tak si bežíme po plynové masky

D 4 :
Šíri sa to veľmi rýchlo, tak rýchlo ako mor. /ukáže ostatným dvoranom gesto, aby išli a odbiehajú na druhú stranu do zákulisia/
D 1 :
/ nechápavo / Aké prekvapenie, čo za plynové masky ? / nadýchne sa akoby chcel niečo povedať, no omdlie od smradu /.

/ Na javisko zostane šero. D 1 tam zostane stále ležať. Po kratšej pauze, začne do ticha pomaly znieť smútočná hudba. Dvorania vchádzajú opäť na javisko/
D 2 :
Nešťastie, aké nešťastie. / hovorí plačlivo /

D 3 :
Naša dobrá kráľovná. Úbohá Snehulienka, čo si len počneme ?

D 4 :
Čo si len počneme, kto sa bude o všetko starať ?

D 1 :
/ sa zobudí, pretrie si oči /  Čo tu hulákate ? Neviete byť trochu tichšie, to nevidíte, že oddychujem ?

D 2 :
Ako môžeš teraz spať ?  Nevieš čo sa stalo ? / ostatní pobehujú bezradne okolo / Veď zomrela naša kráľovná..

D 3 :
Kráľ je ako bez duše, neje, nepije, nespí, možno sa z toho zblázni. Vyzerá horšie ako my.

D 4 :
Teraz sa musíme o Snehulienku postarať. / všetci pokyvkávajú hlavami /

D 1 :
Ale ja jej plienky meniť nebudem.

D 2 – 5 :
/jeden cez druhého /  Ani ja, ja veru tiež nie, no tak so mnou nepočítajte ...

D 3 :
Vždy budeme musieť losovať. / odchádzajú všetci z javiska /

/Javisko ostáva prázdne a znie hudba, ktorá naberá na intenzite. Najskôr tichá a pomalá a neskôr hlasnejšia a rýchlejšia – asi 30 sekúnd/

*

/ Na scénu prichádza za sprievodu veselej hudby malá Snehulienka. Beží, smeje sa a schováva sa. Stále sa chichoce. O chvíľu prichádzajú dvorania a hľadajú Snehulienku /

D 2 :
Kde len môže byť ? Isto sa nám niekde ukryla.

D 3 :
Asi nemá význam hľadať ju, je veľmi šikovná. Poďme, ideme domov, už nás tam čaká upečená bábovka.

D 4 :
Áno, poďme a zavolám si aj z mobilu / ukáže ho / mám totiž akciu do bezvedomia.

D 5 :
/potichu – šeptom/ Ideme domov. Pssssst. / ukáže prstom na ústa, aby boli ticho /

/ Čakajú, čakajú, ale Snehulienka zo svojho úkrytu nevychádza. /

D 4 :
Ona tu skutočne nie je. Poďme. /odchádzajú/
Snehulienka : 
/vychádza z úkrytu /
Ale som ich dobehla. Že bábovka, kde by ju asi tak upiekli keď im včera vyhorela kuchyňa. Vraj kurča na ohni, ani hasiace prístroje im nestačili.

/ Zrazu počuť najskôr tichšie a potom silnejšie hudbu – buď z Ružového pantera, alebo od Michaely Paštékovej – Kam pláva moja posteľ. Spievajú si tak, že každý povie 1 slovo, okrem posledného / je nemý / a idú pomalou chôdzou až na javisko. Sú zoradení od najvyššieho po najnižšieho a tak ako aj na začiatku nesú svoje rekvizity.

Nevšimnú si ani Snehulienku, ale keď poslednému opäť popadajú tie jeho „pakšamienty“ čo so sebou vláči, Snehulienka k nemu pribehne a pomôže mu ich pozbierať. On jej pomoc prijíma bez toho, aby si to uvedomil. Všetko si poberie a pridáva sa znovu k ostatným. Prejde dva kroky. Zastaví sa, obzrie sa dozadu kde stojí Snehulienka. Pustí všetko z rúk a otvorí ústa akoby chcel kričať, no nevydá ani hlások. Beží rýchlo dopredu a rukami, nohami, telom chce povedať ostatným, že tam vzadu niekto je. Ukazuje to veľmi rýchlo a vyzerá akoby tancoval. Všetci sa na neho nechápavo pozerajú a snažia sa to rozlúštiť./

Trp.1 :
Chceš nám niečo povedať ?

Trp.7 :
/prudko pokýva hlavou a zvláštne sa pohybuje, ukazuje si prstami na oči, čo znamená, aby sa pozreli dozadu /

Trp.2 :
Chceš povedať, že si stratil okuliare ?

Trp.7 :
/pokrúti hlavou, že nie a znovu ukazuje na oči /

Trp.4 :
Počkaj hovor pomalšie. Nie je ti rozumieť !

Trp.7 :
/pomalšie, znovu ukazuje na oči a rukou dozadu a pritom sa stavia na špičky/

Trp.3 :
Teraz vyzeráš ako postihnutá baletka.

Trp.7 :
/nevzdáva sa a znova trpezlivo ukazuje /

Trp.1 :
Niečo si videl ?

Trp.7 :
/prudko pokýva hlavou, rukou ukazuje na trpaslíkov/

/Snehulienka medzičasom podišla takmer celkom ku trpaslíkom, aby aj ona sledovala čo sa trpaslík 7 snaží povedať./

Trp.1 :
Ahá, máme sa pozrieť dozadu ! Jasné !

Trp.7 :
/zvesí plecia a je šťastný, že to konečne pochopili./

/ Trpaslíci stíchnu, pozerajú jeden na druhého, rýchlo otočia hlavy, pozrú na Snehulienku a vykríknu. Snehulienka sa naľaká a vykríkne aj ona.

Trp.4 :
/vystúpi nebojácne dopredu a zavelí /
Ticho ! Ticho !

/všetci stíchnu a smelý trpaslík pristúpi nebojácne ku Snehulienke./

Trp.4 :
Čo si strelená, takto nás strašiť ! / ukáže prstom na čelo /

S :
Ja ? To vy ma tu strašíte. A vôbec kto ste a čo tu robíte ?

Trp.4 :
My sme trpaslíci a práve ideme do práce. My sme totiž pracujúca trieda!

S :
Ste dospelí ? / chytá trpaslíka 4, no ten jej buchne po ruke /  Na „dospelákov“ ste nejakí krpatí. A čo vlastne vy robíte ? Predsedáte škôlkárkej rade ?

Trp.3 :
My sme síce malí  a ty  veľká, ale čo z toho keď si riadne drzá !

Trp.1 :
Nehádajme sa ! Radšej nám povedz ako sa voláš.

S :
Ja som Snehulienka, bývam tam na hrade a nepracujem .
Trp.3 :
Typické, malá rozmaznaná Bárbie, čo má IQ menšie ako bambus.
S :
Háááá ! /začne robiť grimasy, ktoré sa robia ak chce niekto zadržať plač – jej sa to však nepodarí a srdcervúco sa rozplače na plné ústa /.

Trp.5 :
Neplač, on to tak nemyslel. Ja si myslím, že si krásne a milé dievčatko. A vieš čo ? Ľúbim ťa/objíme ju/.

S :
Naozaj ? To mi ešte nikdy nikto nepovedal.

Trp.1 :
Povedz prečo sa túlaš sama, tak ďaleko od domova? Ty sa od nej konečne odlep / povie trp. 5, ktorý ju stále objíma a ťahá ho za pás, ale on nie a nie sa odlepiť, až nakoniec sa odtrhne /

S :
Hrala som sa s mojimi priateľmi na schovávačku a oni ma doteraz nenašli. Ale povedzte, čo skutočne robíte ? A načo máte to náradie, čo nosí tento malý trpaslíček ? / nahne sa k nemu, poklope mu rukou po hlave a usmeje sa, no trp. 7 si zrovna vtedy riadne kýchne, až oprská Snehulienku rovno do tváre. Snehulienke hneď zmizne úsmev z tváre a ukáže kyslú tvár.

Trp.1 :
Koľko krát som ti už povedal, že keď kýchaš máš si dávať na ústa ruku.

Trp.7 :
/ zahanbene pozerá a nohou si kreslí niečo na zem. Snehulienka sa utiera /

Trp.6 :
Ja pracujem ako tanečník Som najlepší, pozri ! / ukáže veľmi vtipný tanec, všetci sa smejú, hlavne S /

Trp.1 :
Môžeme ti povedať iba to, že našou prácou je pomáhať ľuďom.

S :
A čo z toho máte vy ?

Trp.1 :
Nás tá práca baví. A odmena ? Odmenou pre nás sú šťastní ľudia.

S :
Mňa učili, že najlepšia odmena je vecná. Peniaze, šperky, drahé kamene...
Trp.1 :
Tak tomu never. Niekedy ti peniaze nepomôžu vôbec. Pekné je, keď niekomu pomôžeš a nič za to nežiadaš.
Trp.2 :
Ja by som pomohol všetkým ľuďom na svete keby som mohol, je fajn pozorovať ako sa tvária keď zistia, že sú ešte aj takí ľudia čo nechcú za všetko peniaze.

Trp.3 :
Má pravdu.

Trp.4 :
Ja som sa tiež minule pasoval so sedemhlavým drakom, oslobodil som princeznú a vôbec som nechcel polovicu kráľovstva.

Trp.6 :
Ha – ha – ha, to je fakt, lebo k tomu patrila aj princezná a tá bola od teba o 10 hláv vyššia.

Trp.5 :
/otočí sa na trp.6./  Ale, no tak, nebuď taký.

Trp.7 :
/usilovne kýva hlavou a skromne odstúpi od Snehulienky/

S :
Ste naozaj veľmi milí.

Trp.1 :
Vieš čo? Ak sa chceš s nami zabaviť, zaspievaj a zatancuj si tak ako my. /pozrie na trpaslíkov a opýta sa/

Ste pripravení?  /rad za radom odpovedajú /  Áno!

/Začne hrať rytmická hudba – a trpaslíci začnú tancovať a spievať si. Postupne vykrúcajú Snehulienku, ktorá sa výborne baví. Celú zábavu im pokazia dvorania, ktorí vchádzajú na javisko vystrašení a smutní./
D1 :
Ticho! /zostalo ticho ako keby uťal a všetci sa začali zvedavo pozerať na dvoranov/

S :
Čo sa stalo?

D2 :
To hádam, ani nie je možné. Kráľ sa snáď úplne zbláznil. Rozhodol sa, že si zoberie za ženu kráľovnú Zlobu zo susedného kráľovstva. Márne mu vysvetľujeme, že nás ženie do záhuby.

D5 :
Snehulienka prosím poď sa s ním porozprávať.

S :
/Rozlúči sa s trpaslíkmi a odchádza s dvoranmi na ľavú stranu a trpaslíci odchádzajú na pravú stranu. Javisko sa vyprázdni/

*

/Na javisku bude tma. Postupne začnú vchádzať dvorania zľava, trpaslíci sprava a všetci si sadnú do polkruhu v úzadí javiska na päty. Začínajú lúskať prstami a tak znázorňovať dážď. Snehulienka vchádza s kráľom a jemne gestikulujú.  Keď už všetci lúskajú postupne začnú od prvého po posledného tlieskať rukami a nakoniec tiež reťazovo tlieskať rukami po stehnách, čo znázorňuje ako sa dážď stupňuje a prerastá až do búrky, ktorá začne znieť z reproduktorov. Tak ako stúpa hlučnosť aj gestikulácia Snehulienky a kráľa je prudšia. Predstavuje to hádku. Keď bude počuť hromy do tmy sa bude osvetlovať. Naraz sa riadne blyskne – rozsvietia sa reflektory – zahrmí a prichádza kráľovná Zloba. Ako vojde urobí rukou gesto znázorňujúce čarovanie a opäť sa zhasne svetlo. Zostane úplná tma a dvorania s trpaslíkmi popadajú do mdlôb. Snehulienka zostane stáť a kráľovi sa podlomia nohy a kľakne si na kolená/
/ Osvetlenie sa mierne zvýši, ale stále zostáva takmer tma /.
Zloba :
/s úsmevom na tvári ku kráľovi/  Ó môj drahý, vstaňte. Prišla som Vám pomôcť vládnuť a spravovať Vaše kráľovstvo.
S :
My nepotrebujeme Vašu pomoc!

Kráľ :
/ako keby bol v polospánku/  Mlč!  Veľmi ma teší pani moja.

Zloba:
Odvediete ma na trón?

Kráľ:
/podá jej ruku a za zvučky svadobného pochodu odchádzajú zo scény/

S:
Niéééé !   / začne plakať a zaspáva na javisku /
/Opäť nastane úplná tma a začne hrať tichá hudba. Po chvíľke sa začnú budiť dvorania. Ako sa budia, tak postupne pribúda svetlo, ale nie úplne. Počas celého času zakliatia musí byť na javisku viac šero ako svetlo. Dvorania chodia po javisku a obzerajú trpaslíkov. Zbadajú aj Snehulienku. /

D1 :
Aha, je tu tá sopľaňa, ktorá nechcela vzdať hold našej kráľovnej.

D2 :
Nechaj ju tu a poďme sa jej pokloniť aspoň my.

D3 :
Áno, poďme a to čo najrýchlejšie, lebo sa môže stať, že sa rozhnevá a z nás budú potkany.

D4 :
Zaslúžili by sme si to. Je spravodlivá. Čo iné by nám bolo treba, keď si ju nevieme dostatočne vážiť?

D5 :
Nerozprávajte toľko a poďme.

S :
/sa prebúdza a na javisku už vidí iba spiacich trpaslíkov/  Bol to asi zlý sen. To nemohla byť pravda. Môj otec by to nikdy neurobil. Aha, veď sú tu moji kamaráti, opýtam sa ich či náhodou nevedia čo sa tu dialo. 

/ prichádza k trpaslíkom a milo ich budí/  
Vstávajte hore moji malí kamaráti.
Trp.1 :
/pretrie si oči a zatrpknuto povie/ Si osprostela, alebo čo, my spíme tak nás nechaj na pokoji nie?

Trp.2 :
Ó ty máš aké pekné prstene, daj ich sem, ja potrebujem zlato.

Trp.3 :
Čo chceš? Prečo ma budíš? Ja som vôbec ani nespal. To je jasné, nespal som!

Trp.4 :
Nekričte, nehádajte sa, bojím sa, je tu tma. Čo sa stalo?

Trp.5 :
Dajte pokoj do frasa, čo tu nikto nemá zmysel pre odpočinok?

Trp.6 :
Cha – cha – cha, len vstávajte, čo sa tu budete vyvaľovať, veď už Vám rastú druhé zadky... cha – cha – cha! Ja so fakt dobrý!!! /smeje sa/

Trp.7 :
/Vstane, opráši sa a namyslene sa prechádza so zdvihnutým nosom okolo Snehulienky/

S :
Je to možné? Čo sa to s Vami deje? To hádam ani nie ste Vy? Prečo ste sa tak zmenili? Vari len nebude naozaj pravda to, čo som si myslela, že je iba sen? Ach, ja nešťastná, čo budem teraz robiť? Ako zachránim kráľovstvo a mojich malých kamarátov?
Trp.1 :
Čo to trepeš? Prečo by si nás chcela zachraňovať?

Trp.3 :
Že vraj malých, my vôbec nie sme malí. Práve naopak, sme riadne veľkí chlapi!

Trp.4 :
Nekričte, nehádajte sa, bojím sa, je tu tma!

Trp.6 :
Teraz je tu náhodou fajn- Všade vládne Zloba. Kde sa darí Zlobe, darí sa aj nám. 

Trp.2 :
Áno, je to tu vraj už inak, za prácu sa dobre platí. Riadim sa heslom : „Nikdy nič nikomu, iba sebe samému!“ Tak je to správne.

S :
Prosím Vás, musíte mi pomôcť, prosím.

Trp.1 :
Nič nebudeme nikomu pomáhať. My si môžeme akurát tak zatancovať a zarepovať, čo vy na to chalani?

Trp. -
/postupne jeden za druhým hovoria/  Áno!

Trp.1 :
Takže pripravení?

Trp. -
/postupne jeden za druhým hovoria/  Ano! /posledný usilovne prikyvuje hlavou/

/ Na javisku začne hrať hudba a trpaslíci začnú repovať a tancovať tak ako na začiatku, ale slová piesne budú nezrozumiteľné a tanec bláznivý. Budú sa stále smiať a podkýňať navzájom. Budú ako šialení, čím budú predstavovať život na zámku aj v celom kráľovstve.
/Snehulienka to bude chvíľu pozorovať a potom smutná odíde do zákulisia/

/Trpaslíci sa počas tanca budú stále približovať na okraj javiska až postupne jeden po druhom opustia scénu a javisko zostane prázdne. Hudba utíchne./

*

/Začína hrať pomalá pieseň Anjelik môj kde lietaš a na scénu pomalým krokom vchádza Snehulienka. Už nie je malá, ale je z nej pekná slečna./

S :
/otočí sa k divákom a opýta sa/   Prosím , nevie mi niekto z Vás pomôcť? Nie je medzi Vami nikto, kto by mi pomohol zachrániť naše kráľovstvo? Chcem, aby bolo všetko ako pred tým, čo nás Zloba zakliala. Ja už ďalej nevládzem. Naozaj tu nie je nikto?

/ z hľadiska sa postaví Princ, ktorý tam po celý čas sedel medzi divákmi /

Princ :
Ja, rád ti pomôžem, pretože sa už nedá pozerať na to, čo sa u Vás deje.

S :
Ďakujem ti. Poď sem ku mne prosím.

Princ :
/vyskočí na javisko a pobozká princeznej ruku/  Som tu pre teba a tvoje kráľovstvo.
S :
Čo budeme robiť?

Princ :
Pozývam ťa ku mne do kráľovstva a odtiaľ budeme posielať rôznymi spôsobmi dobro k Zlobe. Dobro ju zničí. Znova sa k Vám nasťahuje pohoda a všetci budú takí ako za čias panovania tvojich rodičov.

/Princ chytí Snehulienku za ruku a odvedie ju za scénu. Zostáva prázdne javisko./
*

/Tak ako keď Zloba kliatbou zmenila kráľovstvo na svoju podobu, tak aj teraz prídu na javisko trpaslíci aj dvorania a sadnú si do polkruhu. Z ich správania však bude vidieť, že sú zlí. Z reproduktorov bude znieť búrka, hromy a blesky. Do takejto atmosféry príde na javisko Snehulienka s princom a posunkami budú znázorňovať hladkanie trpaslíkov a dvoranov na diaľku, budú kresliť do vzduchu srdiečka a akoby posielať ich na kráľovstvo. Budú sa nežne pohybovať a svojim správaním budú vzbudzovať dojem dobra. Búrka bude pomaly utíchať a dianie začne naberať opačný smer ako keď prišla Zloba a zaklínala kráľovstvo. Reproduktory utíchnu a trpaslíci spolu s dvoranmi si začnú tlieskať po stehnách, potom postupne iba tlieskať rukami a nakoniec lúskať prstami až kým všetko neutíchne. Tento proces bude predstavovať, že dobro sa vrátilo a nastáva slnečno. Do ticha, kde budú zatiaľ všetci v štronze sa ozve riadny blesk a hrmenie s výkrikom Zloby, ktorý sa stráca v nenávratne. Zostáva opäť ticho. Na scénu prichádza kráľ, ktorý ako keby sa prebral z hlbokého spánku. Obzerá sa a vidí na javisku všetkých, no prichádza ku Snehulienke. Zatiaľ čo sa bude kráľ ospravedlňovať Snehulienke trpaslíci aj dvorania si prezlečú kostýmy  znázorňujúce premenu k dobru./
Kráľ:
Dcérka moja. Snehulienka, prepáč mi. Ľúbim ťa a veľmi ti ďakujem, že si zachránila svojou láskou a dobrotou naše kráľovstvo. Všetci mi prepáčte, ani sám neviem prečo som si vzal Zlobu.
S : 
Nemôžeš za to otecko. Všetko spôsobila Zloba svojimi čarami. Už je však preč a tu opäť zavládne pohoda.

Trpaslíci :
Huráááá, poďme si zatancovať.

S :
Ešte chvíľu počkajte. Chcem Vám predstaviť môjho princa. So všetkým mi pomáhal a bez neho by som to veru nezvládla. Máme sa veľmi radi.
Kráľ:
Som šťastní. Spojíme naše kráľovstvá a ty budeš kráľom. Dokázal si nám svoju múdrosť a dobrotu srdca.

Princ :
Ďakujem, dúfam však, že mi budete pomáhať. Chcel by som Vás požiadať o Snehulienkinu ruku. Dáte mi ju za manželku?

Kráľ:
Ak chce ona, tak dám. Čo vy na to?

Dvorania :
Áno !

Trpaslíci :
Áno !  /najmenší kýva hlavou/

Kráľ :
/Obráti sa k divákom a do hľadiska sa spýta/    Čo Vy na to?

Diváci : 
/predpokladám, že povedia áno, keby povedali nie, tak kráľ povie, že sú názory aj za aj proti, ale dôležité je, čo chce Snehulienka/
S :
Nie nadarmo sa hovorí, že kde láska vládne tam sa dobre darí. Je to pravda a preto prosím Vás, nikdy nedovoľte, aby vo Vás niekto lásku zahubil. /všetci ju ticho počúvajú a ona ako keby si uvedomila, že je potrebné situáciu odľahčiť povie: /

No a teraz si môžeme aj zatancovať.

Trpaslíci :
Huráááá.

Trp.1 :
Ste pripravení?

Trpaslíci :
Áno !  /postupne jeden za druhým a posledný kýva hlavou/

Trp.1 :
Takže raz, dva a raz dva tri...
/Začne hrať rytmická hudba a všetci veselo tancujú. Snehulienku postupne pozývajú do tanca všetci trpaslíci, neskôr dvorania, otec a nakoniec princ. Keď začne tancovať s princom hudba sa mení na pomalú a po chvíli stíchne. Vtedy si princezná a princ dajú pusu. Keď skončia, trpaslíci, dvorania aj otec im začnú tlieskať, chytia sa za ruky a vytvoria rad na záverečné poklonenie. Malý trpaslík mierne vystúpi, šťastne zakýva hlavou, zatlieska si rukami a pošle všetkým pusu. Celý rad vystupujúcich, ku ktorým sa na okraj javiska na záver pridala aj Zloba odchádza z pódia./

Koniec.

Vysvetlivky :
Trp.1 – 7
-
trpaslíci od prvého po siedmeho

D1 – 5

-
dvorania od prvého po piateho

S :

-
Snehulienka
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